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ITVING  decion crO verzetioni (2016)

Caratteristiche: Sisterma di sedute dalla linea solida ed essenziale; alto da terra, & caratterizzato da un piede a ponte in fusione di alluminio che gli conferisce leggerezza e dinamismo. Un bordino nello stesso tessuto
del rivestimento scelto aggiunge un tocco di eleganza al modello. Un elemento distintivo importante & dato dalla possibilita di scegliere tra due diverse misure di bracciolo, uno di spessora cm. 25 e uno di spessora
cm. 15. Le diverse dimensioni dei braccioli permettono di realizzare differanti configurazioni estetiche e, con il bracciole da cm. 15, a parité di larghezza di seduta, otteners un minore ingombro esterno. Divani, laterali,
laterali angoll, dormeuse e chaise longue sono dispanibili sia con i braceioll da cm. 25 che con i braccioli da cm.15. | rimanent! moduli in collezione quali elermenti, angoll, terminali e dormeuse angolo si possono
accostare ad entrambe le tipologie di bracciolo. Pouf in diverse misure completanao il sistema. Irving offre inoltre la possibilit di scegliere fra due differenti versioni di schienale: con schienali rettangolari (fipo “A™) o
con cuscini-schienale (tipo "B" cm. 57x53) in quantitd predefinita. Per permettere una maggiore personalizzazione Irving si pud realizzare anche nella versions "BASE" (senza cuscini-schienale) da completare con i
cuscini-schienale scelti fra quelli praposti in collezione. £ disponibile un comodo pogaiatesta formato da una sfruttura rivestita di fibra di cuoio color testa di moro, tagliato & cucito al vivo, e da un cuscino regolabile
in altezza grazie a dei magneti. |l cuscino si pud rivestire in tessuto o pelle. Nella versione con il bracciolo da cm. 25 & disponibile un comodo piano d’appogaio in cunio color naturale o testa di moro. Irving si pud
inpltre attrezzare con i tavolini della serie Club. |l rivestimento & completamente sfoderabile ad eccezione della versione in pelle. Struttura: Fusto in legno massello e multistrato, imbottito in poliuretano espanso
indeformabile a densita differenziata, molleggio con nastri elastici intrecciati. Prerivestimento con tela di cotone accoppiata con fibra poliestere. Piede a ponte di serie in fusione di alluminio verniciato color bronzo
appure, su richiesta, in fusione di alluminio lucidato. Imbottiture euscini: Cuscini di seduta in poliuretano espanso indeformabile a densita differanziata e fibra poliesters. Cuscini-schignale tipo “A" in piuma canalizzata
con inserto in poliuretanc; cuscini-schienals tipo B (cm. 57x53) sono interamente in piuma canalizzata. Cuscini decorativi 8 poggiareni opzionali sono completaments in piuma. Tutte le imbottiture sono interamente
prarivestite con tela bianca.

Features: Seating system distinguished by a solid and essential fine; high from the ground, characterized by a bridge-shaped foot in aluminium cast that confers lightness and dynamism. A piping in the same fabric
chosen for the cover gives a touch of elegance to the model. An important hallmark for this collection is the possibility to choose between two different sizes of armrest, one it's 25 em. thick and one it's 15 cm. thick.
The two alternatives in the armrest widih allow different options of esthetic configurations, Thanks to the 15 cm. thick armrest it is possible to create sectionals, with the same seat width, but in a reduced overall
space. Sofas, side pieces, side corners, dormeuse and chaise longue are available with both armrests: 25 cm. as well as with 15 cm. The remaining modules of the collection such as elements, carners, end pieces
and corner dormeuse can be combined with both kinds of armrest. Pouf in different sizes complete the system. Irving offers the possibility to choose between two backrest versions: with rectangular backrests (type
“A") or with backrest-cushions (type “B" §7x53 cm) in a predefined quantity. Irving is also available in the “BASE” version (without backrest cushions) to be equipped and completed with backrest cushions selected
among those available in the collection. [t is available a comfortable headrest consisting of a frame, covered in dark brown leather fiber with visible cut and sewing, and a cushion. Cushion is adjustable in the height
thanks to magnets and can be upholstered either in fabric or in leather, For the 25 cm armrest a comforlable plate in leather in natural color or dark brown shade is available. Irving can be also equipped with the
series Club table. The cover can be completely and easily removed with the exception of the leather cover. Framework: Frame made of solid and plywood, padded with non-deformable expanded polyurethane of
differentiated density, and sprung with interwoven elastic belts. Cotton lining coupled with polyester fibre. Bridge-shaped feet in bronzed painted aluminium cast as standard, or in polished aluminium cast upon request.
Cushion padding: Seat cushions in non-deformable expanded polyurethane with differentiated densities, and polyester fibre. Backrest-cushions type “A” with canalised feather and polyurethane insert; backrest-cushions
type "B” entirely made with canalised feather. Optional cushions and lumbar-cushions are entirely in feather. All padding is fully lined with white fabric.

Eigenschaften: Das Modulsystem mit einer kompakten und essentiellen Linie, nicht bodennah, kennzeichnet ein brickenformiger Ful in Aluminiumguss, der inm Leichtheit und Dynamismus verieiht. Ein Keder des
gleichen Stoffes, wie fir das Sofa gewahlt, erganat die Eleganz des Modells. Ein wichtiges Unterscheidungselamant liegt in der Méglichkeit, zwischen zwei verschiedenen Armiehnbreiten, entweder 25 ¢m oder 15 cm,
zu wahlen. Die unterschiedlichen Armlehnbreiten erlauben verschiedene dsthetische Kompositionen und mit einer 15 cm breiten Armlehne einen geringeren Raumbedarf ohne Sitzflacheneinbube. Sofas, Seitenteile,
Seiteneckelemente, Dormeuse und Chaiselongue sind sowohl mit den 25 cm breiten als auch mit den 15 cm breiten Armighnen erhaltiich. Die restiichen Module wie Zentralelemente, Eckelemente, Endelamente und
Eckdormeuse kinnen an beide Armlehntypen gestallt werden. Hocker in verschiedenen Gréfen vervolistindigen das System. Irving bietet auch die Maglichkeit zwischen zwei unterschiedlichen Rickenkissen zu wihlen:
traditionelle rechteckige Rilckenkissen (Typ .A") oder informelle Rlckenkissen (Typ B 57x53 cm) in vorbestimmier Anzahl. Eine individuelle Gestaltung des Modells Irving |&sst sich mit der Version ,Basis® (d.h.
ohne Rickenkissen) realisieran, die mit den in der Kollektion verfiigbaren Rilckenkissen frei vervollstandiot werden kann. Die bequeme Kopfstitze aus dunkelbraunem Bonded Leder (mit  Steppnaht”) hat ein
hohenverstelibares Nackenpolster, das durch Magneten an die Struktur gebunden ist und sowoh| mit Stoff als auch mit Leder bezogen werden kann. Fir die 25 cm breite Armiehne gibt es eine komfortable Armiehnenablage
in hellbraunem oder dunkelbraunem Leder. [rving kann auch mit den Beistelltischen der Serie Glub erganzt werden. Die Bezige sind komplett abnehmbar, mit Ausnahme der Lederausfiiirung. Struktur: Der Korpus
besteht aus Massiv- und Mehrschichtholz, gepolstert mit formstabilem Polyurethan unterschiedlicher Dichte und einer Federung mit geflochtenen elastischen Bandem. Unterbezug aus weiflem Baumwollstoff mit
Polyesterfaser. Brickenfirmiger Ful in bronzefarbenem Aluminiumguss serienmdiig oder, auf Anfrage, poliert. Polsler; Sitzkissen aus formstabilem Polyurethan unterschiedlicher Dichte und Polyesterfaser. Die
Riickenkissenpolsterung Typ A" besteht aus in Kammern gesteppten Federn und einem formstabilen Polyurethankem. Rickenkissen Typ B* (57x53 em) sind génzlich aus in Kammern gesteppten Federn. Wurfkissen
und Lendenkissan haben eine komplette Federfillung. Alle Polster sind mit einem weien Schonbezug verkleidet.

SEZIONE SECTION SEKTION SEZIONE SECTION SEKTION

1: Poliuretano a densita differenziata.
Differentiated density polyurethane.
Polyurethan unterschiedlicher Dichte.

1: Poliuretano. Polyurethane. Polyurethan.
2: Metallo rivestito in fibra di cuoio.

: Fibra Poliestere. Polyester Fibre.
Polyesterfaser.
4: Fusto in legno masselio e multistrato.

Frame in solid wood and plywood.
Korpus aus Massivholz, und schichtverlgimt,
5: Nastri elastici. Elastic belts. Elastische Gurte.
6: Fodera in tela. Fabric lining. Schonbezug.
7: Inserto in Poliuretano. Polyurethane (nsert.
Kern aus Polyurethan,
8: Fibra Poliestere cardata, canalizzata.
Teased and canalised polyester fibre.

9: Fodera in tessuto antipiuma.
Featherpraof fabric cover.
Daunenunderchldssiger Bezug des Kisseninlets.
10: Piuma. Down. Daunenfillung.
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Gekammte, in Kammem gesteppte Polyestarfaser,
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Descrizione composizioni fotografate - Description of the photographed combinations - Beschreibung der gebildeten Zusammenstellungen

Foto pagina - photo at page - Bid auf Seiten: 4/3, 7

157
89

347

248

1 Chaise Longue 123 - 25 A SX 1 Chaise Longue 123 - 25 A SX 1 Ghaise Longue 123 - 25 A SX

1 Poul 99x99 1 Pouf 99x99 1 Hocker 99x99
1 Angolo 243 A DX 1 Corner 243 A DX 1 Eckteil 243 A DX
1 Laterale 248 - 25 A DX 1 Side piece 248 - 25 A DX 1 Seitenteil 248 - 25 A DX

Foto pagina - photo at page - Bid auf Seiten: 12/13

3
123 248

99

157

[

1 Chaise Longue 123 - 25 B SX 1 Chaize Longue 123 - 25 B 8X 1 Chaise Longue 123 - 25 B 8X
1 Lalerale 248 - 25 A DX 1 Side piece 248 - 25 A DX 1 Seitenteil 248 - 25 A DX

Foto pagina - photo at page - Bid auf Seiten: 8/9

a1
123 248

99

157

1 Chaise Longue 123 - 25 A SX 1 Chaise Longue 123 - 25 ASX 1 Chaise Longue 123 - 25 A 58X
1 Laterale 248 - 25 A DX 1 Side piece 248 - 25 A DX 1 Seitenteil 248 - 25 A DX

Foto pagina - photo at page - Bid auf Seiten: 16/17

351

99

157

113

1 Chaise Longue 113 - 158 X 1 Chaise Longue 113 - 158 8X 1 Chaise Longue 113-15B 8X
1 Laterale 238 - 156 DX 1 Side piece 238 - 15B DX 1 Seitenteil 238 - 158 DX
1 Pouf T7x113 1 Pouf 77x113 1 Hocker 77x113

VERZELLONI

Verzelloni

Strada Langhirano, 215
43124 Parma (ltaly)

ph +33 0521 648111

fx +39 0521 648626
www.verzelioniit
verzelloni@verzelloni.it

Artwork:
Art direction

Corrado Mantovani

Antonella Frezza

Graphic design
Europa.it

Interior styling
Antonella Frezza

Credits:

Photographers
Alberio Tagliabue

Verzelloni Photo Archive

L'Azienda si riserva di apportare ai suoi prodotti,

senza alcun preavviso, wite le modifiche tecniche

e/o estetiche ritenute opportune.
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all the technical and/er aesthetical modifications deemed
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